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Dear Customer,

This apparatus is in conformance with the valid European directives and standards regarding electromagnetic
compatibility and electrical safety. European representative of JVC KENWOOD Corporation is:

JVCKENWOOD Nederland B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC Uithoorn, The Netherlands

Basta kund,

Denna apparat dverensstimmer med gallande EU-direktiv och standarder betraffande elektromagnetisk
kompatibilitet och elsakerhet. Europarepresentant for JVC KENWOOD Corporation dr:

JVCKENWOOD Nederland B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC Uithoorn, Nederlanderna

Sehr geehrter Kunde, sehr geehrte Kundin,

dieses Gerdt stimmt mit den giiltigen europaischen Richtlinien und Normen beziiglich elektromagnetischer
Vertrdglichkeit und elektrischer Sicherheit iiberein. Die européische Vertretung fiir die JVC KENWOOD Corporation ist:
JVCKENWOOD Nederland B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC Uithoorn, Niederlande

Cher(e) client(e),

Cet appareil est conforme aux directives et normes européennes en vigueur concernant la compatibilité
électromagnétique et la sécurité électrique. Représentant européen de la société JVC KENWOOD Corporation:
JVCKENWOOD Nederland B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC Uithoorn, Pays-Bas

Apreciado cliente,

Este aparato cumple con las normativas y normas europeas respecto a la sequridad eléctricay a la compatibilidad
electromagnética. El representante europeo de JVC KENWOOD Corporation es:

JVCKENWOOD Nederland B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC Uithoorn, Paises Bajos

Gentile Cliente.

Questa apparecchiatura é conforme alle direttive e alle norme europee relative alla compatibilita elettromagnetica e
alla sicurezza elettrica. Il rappresentante europeo di JVC KENWOOD Corporation :

JVCKENWOOD Nederland B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC Uithoorn, Paesi Bassi

Geachte klant,

Dit apparaat voldoet aan de geldende Europese normen en richtlijnen inzake elektromagnetische compatibiliteit en
elektrische veiligheid. De Europese vertegenwoordiger van JVC KENWOOD Corporation is:

JVCKENWOOD Nederland B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC Uithoorn, Nederland

(aro Cliente,

Este aparelho encontra-se em conformidade com as directivas Europeias vélidas e padrdes referentes a
compatibilidade magnética e seguranca elétrica. O representante europeu da JVC KENWOOD Corporation é:
JVCKENWOOD Nederland B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC Uithoorn, Paises Baixos

JD8174-E00A

Szanowny Kliencie,

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi obowiazujacych europejskich dyrektyw i standardéw w zakresie
kompatybilnosci elektromagnetycznej i bezpieczeristwa urzadzenelektrycznych. Europejskim przedstawicielem
JVCKENWOOD Corporation jest:

JVCKENWOOD Nederland B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC Uithoorn, Holandia

YBaXaemblii KNUeHT.

[laHHOe YCTPOICTBO COOTBETCTBYET AiElCTBUTENbHbIM EBPOMEIiCKIM AMPeKTUBAM U CTaHAApTaM Mo
3N1EKTPOMArHUTHOI COBMECTUMOCT ¥ SNEKTpUYECKOil Ge30macHoCTY. lpeCTaBUTENbCTBO KOMMAHMM
JVCKENWOOD Corporation, B EBpone:

JVCKENWOOD Nederland B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC Uithoorn, Huzepnatzpl

LLlaHoBHuiA nokynevyb!

Llei npunaz BifNoBIaaE YMHHM EBPONENCbKIM ANPEKTIABAM Ta CTaHAAPTaM LLOZO eNeKTPOMArHiTHoi cymicHocTi
Ta eneKkTpuyHoi 6e3nexw. lMpezcrasyk komnaii JVC KENWOOD Corporation:

JVCKENWOOD Nederland B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC Uithoorn, Higepnanan

Vézeny zdkazniku,

tento pifistroj je v souladu s platnymi evropskymi smémicemi a normami ohlednéelektromagnetické kompatibility a
bezpecnosti elektrickych pfistroji. Evropsky zastupce spole¢nosti JVC KENWOOD Corporation je:

JVCKENWOOD Nederland B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC Uithoorn, Nizozemsko

Vézeny zakaznik,

toto zariadenie spliia platné eurdpske smernice a normy tykajtice sa elektromagnetickej kompatibility a elektrickej
bezpecnosti. Zastupca spolocnosti JVC KENWOOD Corporation pre Eurdpu je:

JVCKENWOOD Nederland B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC Uithoorn, Holandsko

Tisztelt vasarlo,

Ez a termék megfelel az Eurdpai Uni6 elektromégneses kompatibilitasrdl, az elektromos és elektronikus berendezések
biztonsagrol sz616 iranyelveinek és szabvanyainak. JVC KENWOOD Corporation eurdpai képviselje:

JVCKENWOOD Nederland B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC Uithoorn, Hollandia

« Do not listen at high volume for an extended period. Do not use while driving or cycling.
« Pay special attention to traffic around you when using the headphones outside. Failure to do so could

result in an accident.

CAUTION

For your safety...

« The headphones have metallic parts which directly touch your skin. Do not use them if you have a
metal allergy. Metallic parts may be cold to the touch in lower temperatures.

- Stop using the headphones if they are causing great discomfort or irritation on the skin and the ears.
They may damage your skin and cause rash or inflammation.

« Indryerair conditions such as in winter, you may feel some static shock when using the headphones.

« Store the ear pieces in a safe place where children cannot reach them to avoid the risk of a possible
accident or hazard such as swallowing them.

« If ear piece or other parts of headphones become lodged in your ear, be careful not to push it deep
into the ear canal and seek skilled medical assistance to remove the piece. Damage to the ear may be
caused by non-professionals attempting to remove the piece.

« When in use you may sometimes hear friction noise, this is caused by the cord rubbing against your
clothing while walking or during exercise.

Avoid using the headphones...

« in places subject to excessive humidity or dust

« in places subject to extremely high (over 40 °Cor 104 °F) or low (under 0 °Cor 32 °F) temperatures
DO NOT leave the headphones...

« exposed to direct sunlight

« near a heater

To protect the headphones, DO NOT...

« allow them to get wet

- shake them or drop them against hard objects

Information on Disposal of Old Electrical and Electronic Equipment (applicable for
countries that have adopted separate waste collection systems)

Products with the symbol (crossed-out wheeled bin) cannot be disposed as household waste. Old
electrical and electronic equipment should be recycled at a facility capable of handling these items and
their waste byproducts.

Contact your local authority for details in locating a recycle facility nearest to you. Proper recycling and
waste disposal will help conserve resources whilst preventing detrimental effects on our health and

the environment.

« Horen Sie nicht lange Zeit mit sehr hoher Lautstarke. Nicht beim Fahren von Motorfahrzeugen oder
Fahrrddern verwenden.

« Achten Sie bei Nutzung der Kopfhérer im Freien besonders auf den StraBenverkehr. Missachtung kann
zu Unfdllen fiihren.

VORSICHT

Zu Ihrer eigenen Sicherheit...

- Die Kopfhdrer verfiigen iiber metallische Teile, die direkt mit der Haut in Beriihrung kommen. Die
Kopfhdrer nicht verwenden,wenn Sie allergisch auf Metalle sind. Die Metallteile konnen im Winter ein
Kaltegefiihl auf der Hauterzeugen.

- Beenden Sie sofort die Verwendung des Kopfhdrers, wenn er ein unangenehmes Gefiihl oder
Reizungen auf der Haut und an den Ohren verursacht. Andernfalls kann die Haut geschddigt werden
und es kdnnen hierdurch Rotungen oder Entziindungen entstehen.

- Bei trockener Luft, wie etwa in Winter, kinnen Sie bei Verwendung der Kopfhdrer Schldge durch
statische Aufladung verspiiren.

+ Bewahren Sie die Ohrstiicke an einem Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern um inshesondere eine
Gefahr von Unféllen, beispielsweise durch Verschlucken, zu vermeiden.

- Falls das Ohrstiick oder andere Teile des Kopfhdrers im Ohr stecken bleiben achten Sie darauf, solche
Teile nicht noch tiefer in den Ohrkanal zu driicken und suchen Sie sofort drztliche Hilfe zum Entfernen
des Teils auf. Wenn Laien versuchen solch ein festsitzendes Teil zu entfernen, konnen Verletzungen am
Ohr verursacht werden.

- Bei der Verwendung von Kopfhdrer konnten Sie Gerdusche wahrmehmen, die durch Reibung von
Kabeln bei Bewegung verursacht werden.

Vermeiden Sie die Benutzung des Kopfhorers...

- an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit oder starkem Staubniederschlag

- an Orten mit sehr hohen (iiber 40 °C oder 104 °F) oder sehr niedrigen Temperaturen (unter 0 °C oder
32°F)

VERMEIDEN Sie die Einwirkung von...

- direkter Sonneneinstrahlung

- Warmeeinstrahlung durch einen Heizkdrper

Zum Schutz der Kopfhorer diirfen Sie diese NICHT...
« nass werden lassen
« stark schiitteln oder gegen harte Gegensténde anstoRen

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektronischen Geréten (anzuwenden in
Landern mit einem separaten Sammelsystem fiir solche Gerate)

Das Symbol (durchgestrichene Miilltonne) auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf

hin, dass dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall behandelt werden darf. Alte elektrische
und elektronische Gerdte sind an einer Anlage zu entsorgen, die ordnungsgemdl mit diesen
Gegensténden und den darin enthaltenen Nebenprodukten umgehen kann.

Weitere Informationen iiber das Recycling dieses Produktes erhalten Sie von lhrer Gemeinde oder den
kommunalen Entsorgungsbetrieben. UnsachgeméBe oder falsche Entsorgung geféhrden Umwelt und
Gesundheit.

Nederlands

« Nécoutez pas le son a un volume élevé pendant longtemps. N'utilisez pas le casque pendant que vous
conduisez ou faites du vélo.

« Faites particulierement attention a ce qui se passe autour de vous quand vous utilisez le casque a
I'extérieur. Sinon, cela pourrait entrainer un accident.

« No escuche con el volumen alto durante periodos prolongados. No lo utilice mientras conduce un
vehiculo o circula en bicicleta.
« Preste especial atencion al transito de su alrededor cuando utilice los auriculares en exteriores. Corre el

riesgo de provocar un accidente si no lo hace.

- Non usare le cuffie per molto tempo ad alto volume. Non usarla in tale condizione soprattutto durante
la guida o in bicicletta.
« Quando si usano le cuffi e all'esterno & necessario prestare particolare attenzione al traffi co

circostante. La mancata osservanza di questa precauzione potrebbe infatti divenire causa d'incidenti.

PRECAUTIONS

Pour votre sécurité...

« Les écouteurs contiennent des parties métalliques qui sont en contact direct avec votre peau. Ne les
utilisez pas si vous étes allergique au métal. En hiver, une sensation de froid peut se faire sentir lors du
contact des parties métalliques avec la peau.

« Arrétez d'utiliser le casque si vous avez une sensation désagréable ou si vous ressentez des
démangeaisons, il pourrait irriter votre peau et causer une inflammation.

» Quand I'air est sec comme en hiver, vous pouvez ressentir un choc statique lors de I'utilisation du
q@sque.

« Conservez les écouteurs hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident, tel que de les
avaler.

« Si un embout ou une autre piéce du casque est coincée dans votre oreille, faites attention a ne pas la
pousser trop profondément dans le canal auditif et demandez une aide médicale pour extraire la piéce.
Ne pas laisser une personne non professionnelle essayer de la retirer.

« Lors de I'utilisation, vous pouvez parfois entendre le frottement du cordon sur vos vétements pendant

_ que vous marchez ou faites de l'exercice.

Evitez d'utiliser le casque...

- dans des endroits trop humides ou poussiéreux

« dans des endroits soumis a des températures extrémement élevées (plus de 40 °C ou 104 °F) ou faibles
(en-dessous de 0 °C ou 32 °F)

NE laissez PAS le casque...

- en plein soleil

- prés d'un chauffage

Pour protéger le casque, NE PAS...

« l'exposer a I'humidité

- le secouer ou le laisser tomber sur des objets durs

Information sur I'élimination des anciens appareils électriques et électroniques
(applicable dans les pays qui ont adopté des systémes de collecte sélective)

Les produits avec le symbole (poubelle sur roue) ne peuvent pas étre jetés avec les déchets ménagers.
Les anciens appareils électriques et électroniques doivent étre recyclés dans un site capable de traiter
séparément ces produits et leurs déchets.

Contactez vos autorités locales pour connaitre le site de recyclage le plus proche. Un recyclage adapté
et [élimination des déchets aideront a conserver les ressources et a nous préserver des leurs effets
nocifs sur notre santé et sur l'environnement.

PRECAUCION

Por su seguridad...

« Los auriculares tienen piezas metalicas que tocan la piel. No las utilice si es alérgico a los metales.
Durante el invierno puede sentir frio al tocar las piezas metdlicas.

« Deje de usar los auriculares si le provocan irritacién o molestias en la piel y en los oidos. Pueden dafiar la
piel, causando sarpullidos o inflamacién.

- En condiciones de aire seco tales como en invierno,podria sentir una descarga de estatica cuando utiliza
los auriculares.

« Guarde los tapones en un lugar que esté fuera del alcance de los nifios para evitar que se produzcan
accidentes como su ingestion.

« Enel caso de que el audifono u otra parte de los auriculares queden atrapados dentro de su oido,
tenga la precaucién de no empujarlos dentro del canal auditivo y comuniquese inmediatamente con
un médico. Para evitar dafios en el oido, no permita que personas inexpertas intenten extraer la pieza
atrapada.

« Cuando utilice los auriculares, puede que oiga el ruido de friccién de los cables o el sonido que transmite
el cuerpo al andar.

No emplee los auriculares...

- en lugares en los que haya humedad o polvo excesivos

- en lugares con temperaturas muy altas (més de 40 °Co 104 °F) ni muy bajas (menos de 0 °Co 32 °F)

NO deje los auriculares...

« bajo la luz directa del sol

« cerca de un equipo de calefaccion

Para proteger lo auriculares...

- NO permita que se mojen

- NO permita que se caigan o se golpeen contra superfi cies duras

ATTENZIONE

Per la vostra sicurezza...

« Le cuffie possiedono parti metalliche che vanno a contatto con la pelle. Non indossarle in caso di
allergia ai metalli. Alle basse temperature le parti metalliche sono fredde al tatto.

« Se le cuffie provocano fastidio o irritazione alla pelle o alle orecchie si raccomanda di cessarne I'uso.
Continuare a usarle in queste condizioni potrebbe causare danneggiamenti e dar luogo a sfoghi o
infiammazioni.

- Durante I'uso degli auricolari quando I'aria & secca, ad esempio d'inverno, si potrebbero avvertire
disturbi elettrostatici.

« Conservare gli auricolari in modo che non siano raggiungibili dai bambini per evitare il rischio di una
possibile ingestione.

« Segli auricolari o altre parti delle cuffie rimangono conficcate nelle orecchie si deve innanzi tutto
evitare di spingerle ulteriormente nel padiglione auricolare e rivolgersi quindi a un medico per
ottenerne la rimozione. Qualsiasi tentativo di rimozione fatto da persone non qualificate potrebbe
causare il danneggiamento dell'udito.

- Sessi utilizzano le cuffie interne all'orecchio, potrebbe succedere di udire il grattamento del cavo o il
suono trasmesso attraverso il corpo mentre si cammina.

Evitare I'uso della cuffia...

« in luoghi soggetti ad eccessiva umidita o polvere

« in luoghi soggetti a temperature estremamente elevate (oltre 40 °Co 104 °F) o basse (sotto 0 °Co 32 °F)
NON lasciare la cuffia...

« sotto i raggi solari diretti

- vicino a fonti di calore

Per proteggere le cuffie...

« NON le si deve lasciar bagnare

- NON le si deve scuotere, lasciar cadere o battere contro corpi duri

Informacion acerca de la eliminacion de equipos eléctricos y electronicos al final de la vida
titil (aplicable a los paises que hayan adoptado sistemas independientes de recogida de
residuos)

Los productos con el simbolo (contenedor con ruedas tachado) no podrén desecharse como residuos
domésticos. Los equipos eléctricos y electronicos deben reciclarse en instalaciones que puedan dar el
tratamiento adecuado a estos productos y a sus subproductos residuales.

Pdngase en contacto con la autoridad local competente para obtener informacion sobre el centro

de reciclaje més cercano. El reciclaje y la disposicion adecuada de los desechos ayuda a conservar los
recursos naturales y a reducir los efectos perjudiciales en la salud y el medio ambiente.

Informazioni sull'eliminazione dei prodotti elettrici ed elettronici (per i paesi che
adottano la raccolta differenziata dei rifiuti)

| prodotti recanti I'icona (bidone della spazzatura a ruote sharrati con il simbolo della croce) non
devono essere eliminati come rifiuti solidi urbani. Tali vecchi prodotti elettrici ed elettronici devono
essere riciclati presso appositi centri attrezzati per trattare sia questi stessi prodotti sia i loro
sottoprodotti.

Per informazioni sul centro di riciclaggio piti vicino si suggerisce di rivolgersi alle autorita locali. Se
esequiti adeguatamente, |'eliminazione e il riciclaggio dei rifiuti aiutano a conservare le risorse e al

contempo impedire gli effetti nocivi sulla salute e 'ambiente.

- Vermijd langdurig luisteren met een hoog volume. Gebruik niet tijdens het rijden of fietsen.
« Let vooral goed op het verkeer en de omgeving wanneer u de hoofdtelefoon buitenshuis gebruikt. U
zou anders ongelukken kunnen veroorzaken.

LETOP

Voor uw veiligheid...

« De hoofdtelefoon heeft metalen onderdelen die in direct contact met uw huid komen. Gebruik de
hoofdtelefoon niet indien u allergisch voor metaal bent. De metalen onderdelen kunnen daamaast bij
lage temperaturen zeer koud worden.

« Stop het gebruik van de hoofdtelefoon in geval van een zeer oncomfortabel gevoel of geirriteerde huid
of oren. Uw huid wordt anders mogelijk beschadigd met mogelijk ontstekingen als gevolg.

- Bij gebruik onder zeer droge luchtomstandigheden, voelt u mogelijk een statische schok bij gebruik van
de hoofdtelefoon.

- Leg de oorkussentjes op een plaats buiten het bereik van kinderen ter voorkoming van ongevallen,
zoals inslikken.

- Wees uitermate voorzichtig en druk de oorkussentjes of andere onderdelen van de hoofdtelefoon
niet verder in uw oorkanaal maar raadpleeg direct een arts indien een van deze onderdelen in uw oor
vastzitten. U beschadigt mogelijk uw gehoor indien een ondeskundig persoon het onderdeel probeert
te verwijderen.

« Tijdens het gebruik van de hoofdtelefoon in uw oor, kan het zijn dat u tijdens het lopen het snoer hoort
schuren, of het geluid via uw lichaam hoort.

Vermijd het gebruik van de hoofdtelefoon...

- op erg vochtige of stoffi ge plaatsen

- op plaatsen met zeer hoge (boven 40 °C of 104 °F) of lage (onder 0 °C of 32 °F) temperaturen

Leg de hoofdtelefoon NIET...

« indirect zonlicht

- in de buurt van een verwarming

Voorkom beschadiging van de hoofdtelefoon en VERMIJD derhalve...

- dat de hoofdtelefoon nat wordt

« dat de hoofdtelefoon aan schokken en stoten onderhevig is

Informatie voor het weggooien van oude of overtollige elektrische en elektronische
apparaten (van toepassing op landen die afzonderlijke systemen voor het verzamelen
van afval hebben)

Producten met dit symbool (doorkruiste vuilnishak op wieltjes) mogen niet als normaal huishoudelijk
afval worden weggegooid. Oude of overtollige elektrische en elektronische apparaten moeten worden
gerecycled in een faciliteit die voor het verwerken van deze items en de gerelateerde afvalproducten
geschikt is.

Raadpleeg de betreffende lokale instantie voor details aangaande in de buurt zijnde
recylingfaciliteiten. Het juist recyclen en weggooien van afval spaart natuurlijke bronnen en reduceert
schadelijke invloed op uw gezondheid en het milieu.




- Nao escute com um volume alto durante um periodo prolongado. Nao utilize enquanto conduz ou
anda de bicicleta.

« Preste especial atencdo ao transito ao seu redor quando utilizar os auscultadores na rua. Deixar de
fazerisso poderia resultar em um acidente.

PRECAUCAO

Para sua seguranga...

- Os auscultadores tém partes metdlicas que entram em contacto direto com a pele do utilizador. Nao os
utilize se tiver alergia a metais. As partes metélicas podem ficar frias ao toque em temperaturas mais
baixas.

« Pare de utilizar os auscultadores se 0s mesmos estiverem a causar algum desconforto ou irritagdo na
sua pele ou ouvidos. Eles podem causar danos a sua pele como erupgao ou inflamacdo.

- No ar seco como no Inverno, pode sentir um choque estatico quando utilizar os auscultadores.

- Guarde os auriculares num local inacessivel as criangas para evitar quaisquer acidentes, como uma
ingestdo acidental.

- Se um auricular ou alguma outra parte dos auscultadores ficar alojada no seu ouvido, tome cuidado
para ndo empurrd-lo muito fundo no canal do ouvido e procure um médico especialista para remover a
peca. 0 ouvido poderd sofrer danos se uma pessoa ndo habilitada tentar remover a peca.

« Ao usar os auriculares, poderd ouvir friccdo no cabo ou 0 som transmitido através do seu corpo
enquanto caminha.

Evite utilizar os auscultadores...

- em lugares sujeitos 8 humidade ou poeira excessiva

- em lugares sujeitos a temperaturas extremamente altas (acima de 40 °Cou 104 °F) ou baixas (abaixo
de0°Cou32°F)

NAO deixe os auscultadores...

« exposto a luz directa do sol

- perto de um aquecedor .

Para proteger os auscultadores, NAO...

- permita que fi quem molhados

« 0s balance nem os derrube contra objectos duros

« Lyssna inte pa hdg volym under I&ng tid. Anvénd inte horlurarnai trafiken.
« Var sérskilt uppmarksam pa omgivande trafik vid anvandning av horlurarna utomhus. Annars finns
det risk for att en olycka intraffar.

OBSERVERA

Avsdkerhetsskd ...

« Horlurarna har metalldelar som vidrdr huden direkt. Anvénd dem inte, om du dr allergisk mot metall.
Metalldelar kan kénnas kalla mot huden vid lagre temperaturer.

- Sluta anvanda horlurarna, om de ger upphov till stort obehag eller irritation pa huden eller i Gronen.
Det kan annars hénda att de skadar huden eller orsakar eksem eller inflammation.

- Nar luften ar torr, t.ex. vintertid, kan statiska stotar uppsta vid anvandning av hdrlurarna.

« Forvara dronsndckorna pa ett sakert stélle utom rdckhall for bam for att undvika risken for att de svaljs
eller andra olyckshandelser.

- Om det skulle raka handa att en 6ronsnacka eller annan horlursdel fastnar i ett 6ra, sa se till att delen
inte trycks in djupt i hdrselgangen och sok professionell lakarhjalp med att avidgsna den. Om en
lekman forsoker sig pa att ta ut hérlursdelen finns det risk for att orat skadas.

« Medan hdrlurarna anvands kan det ibland uppsta friktionsljud, som orsakas av att kabeln skaver mot
ett kladesplagg vid gang eller annan fysisk aktivitet.

Undvik att anvinda hérlurarna...

- pa stallen dar de utsatts for mycket fukt eller damm

« pd stallen ddr de utsdtts for extremt hdga (6ver 40 °C) eller laga (under 0 °C) temperaturer
Ldmna INTE hérlurarna...

- dar de utsatts for direkt solljus

« i ndrheten av en vdrmekalla
Skydda hérlurarna genom att INTE ...

+ 13ta dem blivata

« skaka dem eller stéta dem mot harda foremal

« Nie stuchaj uzywajac duzej gtosnosci przez dtuzszy okres czasu. Nie uzywaj podczas kierowania
pojazdem ani jazdy na rowerze.

« Zwrd¢ szczegélng uwage na ruch drogowy, jesli korzystasz ze stuchawek na zewnatrz. W przeciwnym
razie mozna doprowadzi¢ do wypadku.

+ He criyLwaiite 3ByK03anucu Ha BbICOKOM YPOBHE FPOMKOCTM B TeUeHIe AUTENbHOrO Bpemeru. He
MCMOb3YiATe BO BPEMS yrpaBneHitA TPAHCOPTHbIM CPECTBOM Wi €3/1bl Ha BENoCuNese.

« TPV UCNOb30BaHIN HAYLLHUKOB Ha YKLl Gy/ibTe 0C0BEHHO BHUMATESbHbI K J0POKHOMY
JABUKEHVH0. B NPOTVIBHOM C/Tyyae MOMHO MOMACTb MO} MLLIHY.

UWAGA

Dla wtasnego bezpieczeristwa...
« Stuchawki maja metalowe czesci, ktdre bezposrednio dotykaja skdry. Osoby z alergia na metale nie

powinny korzystac ze stuchawek. Przy niskich temperaturach metalowe czesci staja sie zimne w dotyku.

« Zaprzestan korzystania ze stuchawek, jesli powodujg one duze uczucie dyskomfortu lub podrazniaja
skore i uszy. Moze to spowodowac uszkodzenie skéry i powstanie wysypki lub stanu zapalnego.

« W suchych warunkach pogodowych, na przyktad zima, stuchawki moga sie elektryzowac.

- Naktadki stuchawek nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec ich
potknieciu itp.

« Jedli naktadka lub inna czes¢ stuchawek utkneta w uchu, uwazaj, aby nie wepchnac jej gtebiej do
przewodu usznego. Aby usuna¢ przedmiot z ucha, skontaktuj sie z lekarzem. Interwencja osoby
nieprzeszkolone] grozi urazem ucha.

« Podczas korzystania ze stuchawek, czasami moze hy( styszalny dZwiek tarcia. Jest on spowodowany
ocieraniem kabla o ubranie podczas chodzenia lub ¢wiczenia.

Nie uzywaj stuchawek...

- wmiejscach o duzej wilgotnosci lub duzejilosci pytu/kurzu

- w miejscach o bardzo wysokich (powyzej 40 °C) lub niskich (ponizej 0 °C) temperaturach
NIE pozostawiaj stuchawek...

« W miejscu bezposredniego dziatania promieni stonecznych

« wpoblizu grzejnika
Aby chroni¢ stuchawki, NIE...

« pozwdl, aby zamokty

« trzes nimi i nie upuszczaj ich na twarde przedmioty

Informagao sobre a Eliminagao de Elétricos e Eletranicos Velhos (aplicavel para paises que

adotaram os sistemas de recolha de lixo separado)

0s produtos com o simbolo (caixote de lixo de rodas com uma linha cruzada) ndo podem ser

eliminados como lixo doméstico. Os equipamentos elétricos e eletronicos velhos devem ser reciclados
I emumainstalacdo capaz de manipular tais itens e seus subprodutos residuais.

Contacte a autoridade local para os detalhes sobre a localizacao da instalagdo de reciclagem mais

proxima. A reciclagem e eliminacdo de lixo adequadas ajudardo a preservar os recursos naturais e

prevenir efeitos prejudiciais  nossa satide e meio ambiente.

Information gallande kassering av gammal elektrisk och elektronisk utrustning (galler
lander med separata system for avfallshantering)

Produkter mérkta med denna symbol (Gverkryssad soptunna med hjul) far inte kastas med

vanliga hushallssopor. Gammal elektrisk och elektronisk utrustning ska lamnas till en lamplig
dtervinningsstation for korrekt omhéndertagande av dessa artiklar och dess avfallsbiprodukter.
Kontakta din lokala myndighet for information om narliggande atervinningsstationer. Genom korrekt
atervinning och avfallshantering kan naturtillgangar bevaras och skadliga effekter pa halsa och miljo
forhindras.

Informaqje dotyczace usuwania zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
(dotycza krajow, ktore przyjely odrebne systemy zbiérki odpadow)

Produkty opatrzone symbolem (przekreslony pojemnik na kétkach) nie moga by¢ wyrzucane razem z
odpadami domowymi. Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne nalezy poddac recyklingowi w
placdwee zdolnej do utylizacji tych elementéw i ich odpaddw.

Aby znale¢ najblizszy zaktad recyklingu, nalezy sie skontaktowac z miejscowa administracja.
Wrasciwe metody recyklingu i usuwania odpadéw przyczyniaj sie do ochrony zasobéw naturalnych i
zapobiegaja szkodliwemu oddziatywaniu na zdrowie cztowieka i stan srodowiska naturalnego.

0CTOPOXHO
Jina eaweli 6e3onacHocmu...

+ HayLwuHWKy mMeloT MeTannnyeckue Yacti, KOTopble HeMoCPEACTBEHHO KacatoTcA Koxu. [pn Hannuum
annepru Ha MeTan He UCnonb3yiite ux. Mpu HU3KUX TemnepaTypax MeTanuyeckie Yacti MoryT
ObITb XONOAHBIMM Ha OLLYNb.

« [IpekpaTuTe MCNONb30BaHIE HAYLLHUKOB, eCNIN OHY BbI3bIBAIOT 3HAUNTENBHbIN AUCKOMAOPT N
pazzpax<eHite Ha Koxxe unu B ywwax. OHv MoryT noBpeauTb Koxe 1 BbI3BaTb CbiMb WA BOCMANEHMe.

« B ycnosusax cyxoro Bo3zyxa, kak Hanpumep 31MOoiA, Npy UCMONb30BaHINA HAYLLHUKOB Bbl MOXeTe
MONYYUTb YAAp CTaTUYECKOr0 NEKTPUYECTBa.

+ XpaHuTe pakoByHbI HayLLHWKOB B TAKOM MeCTe, [Zie X He CMOrYT 0CTaTb ETU, KOTOpble MOryT
C1yyaiiHo NPOTNIOTUTb X,

« Ecnu pakoBwHa unm Apyras eTanb HayLLIHUKOB 3aCTPAHET B yXe, Oy/bTe 0CTOPOXHbI, UTobbI He
MPOTONKHYTb €€ Fy63e B YLUHOI KaHan, 1 06paTUTECh 33 KBAMOULMPOBAHHOI MEAMLIMHCKOIA
MOMOLLbH0, uT0BbI 113BNIEYD 3TY AeTanb. [TonbiTKa U3BeYb AeTalb HeCMeLVanucToM MOXET NPUBECTH
K NOBPEXAEHMIO yXa.

« [Tpu ucnonb3oBaHNN HayLUHUKOB, KOTOPbIE BCTABAAKTCA B YLLK, Bbl MOXETe C/IbILLATb 3BYK
TPYLLErocA LWHypa W nepeaaloLLuica yepes TeNo 3ByK LLAroB.

U36ezaiime ucnonb308aHUsA HAYWHUKOB...

« B MeCTaX, NOABEPKEHHDIX BO3AEACTBIK UPe3MEPHOI BAAKHOCTY U MbiN

* B MecTax, NoABep»eHHbIX BO3AECTBI Upe3mepHO BbICOKMX (cBbiLwe 40 °C) nnm upe3mepHo HU3KIX
(Hue 0 °C) Temnepatyp

HE ocmaenaiime HaywHuku...

+ B MeCTaX, OTKPbITbIX BO3[€ICTBIHO NPAMbIX CONHEYHbIX Tyyeli

- BOAu3v oborpesatens

B yenax sawumer HaywiHukoe HE...

+ [LONyCKaliTe X HaMOKaHe

« He TPACUTE W He POHAITE UX Ha TBEPAbIE MOBEPXHOCTY N 06BEKTI

MH(bopMaLus 0THOCHTENbHO YTUU3ALIMN CTAPOFO SNEKTPUYECKOTO 1 SNEKTPOHHOT0 060pya0BaHMA
(MpMMEHIMO K CTpaHaM, B KOTOPbIX NPUHATDI CUCTEMbI pa3penbHoro céopa mycopa)

I13nenus, 0603HaueHHble CIMBONIOM (NepeUepKHyTHIA MYCOPHbIiA Gak Ha Koneckax), Heflb3A yTUMM3IPOBATH
KaK GbiToBble 0TX0AbI. (Tapoe NEKTPUUECKOE 1 MEKTPOHHOE 060pYA0BaHUE CNIeAyeT nepepabaTbiBaTh Ha
TIpEANpHATIS, NPUCNOCOBNEHKbIX 414 06palLiens ¢ NoB06HbIMY MPeAMETaMY 1 MOGOUHBIMM OTXOBAMM,
BOHUKIOLLYMM B NIPOLIECCE WX epepatoTKi.

3a uHdopmaLyeit 0 pacronoxeHu 6ninKailLuero k Bam NpeAnpuaTIA 1o nepepaboTke 0TX0A0B 06paLLaiiTec
B MeCTHble opranbl BracTt. Hajnexaluias nepepaboTka i yTunu3aLya 0TX0fi0B NOMOTaET COXpaHSTb
MIPUPOAHbIE PECYPCbI Y NPELOTBPALLIAET BPEAHOE BOSLENCTBIE Ha 30POBLE ll0fIeit M OKPYaloLLYIo (Peay.

YKpaiHa

Cesky

Slovensky

Magyar

« He npocnyxoBylite 3ByK03anucy Ha BICOKOMY PiBHi ry4HOCTi IPOTATOM A0Broro yacy. He
BUKOPUCTOBYIATE M YaC KepyBaHHA TPAHCMOPTHUM 3aco60m abo i3a1 Ha Benocunei.
+ Kopuctyiouncb HaByLUIHMKaMK Ha BynuLLj, Gy/bTe 0COBNMBO YBAXHUMI 10 HABKOAMLLIHBOTO

[I0POXHbOI0 pyXy. HeﬂOTpI/IMaHHFI LIbOro npasiaia MoXe NPU3BeCTU 0 HELLLACHOT0 BUMAKY.

3ACTEPEXXEHHA

3aona enactoi 6esneku...

+ HaBywHYKY MatoTb MeTaneBi YacTuHI, AKi 6e3nocepeHbO KOHTAKTYHTb i3 BaLLok LLKipoto. He
BUKOPUCTOBYIATE iX, AKLLLO Y BaC anepria Ha MeTan. 3a HU3bKUX Temnepatyp MeTanesi YacTuxi
MOXYTb 6yTV XONOAHUMY HA AOTHK.

+ [IpUNKHITb BUKOPUCTAHHA HABYLLHUKIB, AKLLO BOHY BUKINKAKTb 3HAUHMI AnckoMPopT abo
M0/APa3HEHHA Ha LLIKIPi Ta y ByXaX. BOHM MOXYTb MOLIKOANTY LLIKIPY Ta BUKANKATY BUcun abo
3ananeHHs.

+ Y pasi BUKOPUCTaHHA HABYLLUHINKIB B YMOBAX HU3bKOi BOOTOCTi MOBITPA, AK-0T B3UMKY, MOXYTb
CnoCTepiraTiAcA Po3pAAYN CTaTUYHOT eNeKTPUKM.

« 36epiraiiTe CyXxaBKy B HeAOCTYNHOMY A AiTeli 6e3neyHoMy MicLy, LL06 YHIKHY TV MOXAMBIX
HeLLACHIX BUNaKiB ab0 Hebe3neuHux cuTyavilt, HanpuKnag, iXHbOro NPOKOBTYBAHHA.

« fIKLL0 cnyxaBKa abo iHLLa AeTanb HaBYLUHKIB 3aNULWNNACA B BYCi, byabTe 06epesxHi, LWob He
MPOLUTOBXHYTHA i Luie 6L B BYLUHNI KaHan, Ta 3BepHITbCA 3a KBaNihiKoBaHOI MeANYHOK0
FO0MOMOro10, LU0 BUIIHATY Lito AeTanb. CMpoba BUIHATY eTanb 3a 0MOMOr00 HecreLyianicra Moxe
MpU3BECTH 40 MOLUIKOLKEHHA BYXa.

+ [HOZi Nip Yac KOPUCTYBAHHA HABYLLHMKAMI MOMe YyTUCA 3BYK TEPTA; Lie BUKNUKAHO TEPTAM LUHYpY
00 opAr npu xoab6i a0 3aHATTAX CMOPTOM.

He Kopucmyiimeca HagywHuKamu...

« y Micusx, fie 3a6arato BOAIOTOCTi Uk NUAIOKN

* Y MicAX 3 HaaTo Bucokimi (moHap 40 °C) um HaaTo HM3bKuMK (Hmkye 0 °C) TemnepaTypamm
HE 3anuwaiime HagywHuku...

* Nl MPAMUAM COHAYHUM NPOMIHHAM

- 6inA HarpiBauiB

Y yinax saxucmy nagywHukig HE...

* [lonycKarite ix HAMOKaHHA

« CTPYLLYiATe Ta He yMycKaiiTe iX Ha TBepAi npeameTH

IHpopmaLiia Liof0 yTURI3aLi CTApOro eNeKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO 06NaAHAHHA
(cTocyeTbeA KpaiH, B AKUX NPUITHATI cucTemm po3AinbHoro 36opy Biaxoais)

Bupo6u, no3Haueri AaHum cumBonom (nepexpecneninii CMITTEBMI 6ak Ha KonilLaTax), He MOXHa
yTURi3yBatu Ak nobyToBe CMITTA. (Tape eNekTPUYHE Ta eneKTPOHHe 06N HaHHA NOBUHHE
nepepobnATACA Ha MIANPUEMCTBAX, AKi NPUCTOCOBaHI ANA nepepobKy Takoro 06naaHaHHA Ta poboTy
3 BiAX0AaMu, LU0 3'ABNAIOTLCA B NPOLIECi L€l nepepobky.

3B'AXITbCA 3 OpraHamy MicLieBoi Bnaju ANA OTPUMAHHA SOKNAAHOI iHhopMaLLii no Haitbanxuomy
nianpueMcTBy 3 nepepo6ku. HanexHa ytunisauiia jonomosxe 36epertu pecypcu Ta 3anobirm wkogm
HaLLoMy 350POB'10 Ta OBKiIH.

« Neposlouchejte del3i dobu pfi vysoké hlasitosti. NepouZivejte pfi fizeni nebo cyklistice.
« Pokud pouzivéte sluchétka venku, vénujte zvldstni pozornost okolnimu dopravnimu ruchu.

Nedostatecnd pozornost by mohla vést k nehodé.

UPOZORNINi

Pro Vasi bezpeénost...

+ Sluchdtka obsahuji kovové Casti, které se pfimo dotykaji vasi pokozky. NepouZivejte produkt, pokud
trpite alergii na kovy. Kovoveé ¢asti mohou byt pfi nizsich teplotdch na dotyk studené.

- Sluchatka prestarite pouzivat, pokud zplisobuiji velké obtize nebo drazdi pokozku a usi. Vasi pokozku
mohou poskodit a zplisobit vyrazku nebo zanét.

« V suchém vzduchu, jaky byva napiiklad v zimé, mlzete piii pouzivani sluchatek pocitit staticky naboj.

« Skladujte je mimo dosah déti, aby je nemohly spolknout.

« Zachyti-li se ve vasem uchu prvek sluchdtek urceny do ucha nebo jiné asti sluchatek, budte opatrni a
nezatlacujte si je hloubéji do sluchovodu. Vyhledete odbornou Iékafskou pomoc, aby vém sluchatkovy
prvek vyjmula. Neprofesionalnim vyjmutim prvku mize dojit k poskozeni ucha.

« Piii pouZiti usnich olivek mlZete uslyset rachot zplisobeny tfenim usnich olivek a nebo Sumy
zplisobeném tienim téla pfi chiizi.

Nepoutzivejte sluchdtka...

- na mistech vyznacujicich se nadmémou vlhkosti i prasnosti

- na mistech vyznacujicich se extrémné vysokymi (nad 40 °Cnebo 104 °F) nebo nizkymi (niz3imi nez 0 °C
nebo 32 °F) teplotami

NENECHAVEITE sluchdtka...

« vystavené piimému slunecnimu svitu

- v blizkosti topného télesa

CHRAOTE sluchdtka poed...

+ zvlhnutim

- otfesy a ndrazy proti tvrdym predmétim

« Nepoctivajte pri vysokej hlasitosti pocas dlhsieho casového obdobia. NepouZzivajte pocas jazdy alebo
bicyklovania.

« Ak pouzivate slichadld vonku, dévajte pozor na okoliti premdvku. V opaénom pripade hrozi riziko
nehody.

UPOZORNENIE

Bezpeénost pouivatela...

+ Slichadla obsahuju kovové komponenty, ktoré prichddzaju do priameho kontaktu s pokozkou.
NepouZivajte ich, ak méte alergiu na kovy. Kovové komponenty mozu byt pri nizkych teplotach na
dotyk studené.

- Prestante pouzivat sltichadla, ak spasobuju velké nepohodlie alebo podrazdenie pokozky a usi. MoZu
poskodit vasu pokozku a spdsobit vyrazku alebo zapal.

« V prostredi so suchym vzduchom (napr. v zime) mozete pri pouzivani sltichadiel pocitit staticky Sok.

« Odlozte vlozky do usi na mieste, kde deti nemaju pristup, aby ste zabranili nehode, napr. prehltnutiu
vloZiek.

« Ak sa vo vaSom uchu zachyti prvok sltichadla urceny do ucha alebo ind ciast sliichadiel, ddvajte pozor,
aby ste ju nezatlacili hiboko do zvukovodu, a vyhladajte lekdrsku pomoc, aby slichadlo odstranila.
Poskodenie sluchu mdze byt sposobené tym, Ze sa sltichadlo snazia odstranit neodbornici.

« Pocas pouzivania sltichadiel do usi mdzete pocut otieranie kébla alebo zvuk prendsany telom pocas
chodze.

Shichadld nepouZivajte...

- vmiestach s priliSnou vihkostou alebo prasnostou

« vmiestach s prili$ vysokou (nad 40 °Calebo 104 °F) alebo nizkou (pod 0 °Calebo 32 °F) teplotou
NENECHAVAJTE shichadld...

« na miestach vystavenych posobeniu priameho sinecného Ziarenia

« v blizkosti vykurovacich telies

OCHRANA slichadiel...

- dbajte, aby slichadla nenavlhli

« slichadlami netraste a dbajte, aby nespadli na tvrdy povrch

« Ne hallgasson zenét hossz( ideig magas hangerdn. Ne haszndlja vezetés vagy kerékparozas kozben.
- Ha afejhallgatét a szabadban haszndlja, mindig figyeljen a kryez6 forgalomra. Ennek elmulasztésa
balesetveszélyes lehet.

FIGYELEM
A biztonsdga érdekében...

+ Afiilhallgaténak olyan fém alkatrészei vannak, amelyek érintkeznek a bérével. Ne haszndlja a terméket,
amennyiben fémallergidja van. A fém részek alacsonyabb hémérsékletnél tapintasra hidegek.

« Ha viselete kényelmetlenné vélik, vagy irritdciét okoz a béron vagy a fiilekben, fiiggessze fel a
fejhallgatd hasznalatat. Kérosithatja borét, és kiiitést, vagy gyulladast okozhat.

- Szdrazabb levegd esetén, példaul télen statikus toltést tapasztalhat a fejhallgat hasznélatakor.

- Tarolja a filldugdkat biztonsagos, gyerekektdl elzért helyen, hogy elkeriilje a baleseteket, pld. ezek
lenyelését.

- Ha afiildugd vagy egyéb alkatrész a fiilébe ragad, vigydzzon, nehogy mélyre nyomja azt a hallé
csatornaba. Kérjen orvosi segitséget ezek eltévolitasahoz. A szakszer(itlen eltdvolitds megkisé rlése
hallaskarosodashoz vezethet.

« Ahaszndlat kdzben hallatszddd surrogd hangot a kébel, séta vagy edzés kizbeni ruhdzathoz vald
stirlédédsa okozza.

Ne haszndilja a fejhallgatdt...

« magas pératartalmd vagy poros helyeken
« nagyon magas (40 °C felett) vagy nagyon alacsony (0 °C alatt) hémérsékleteken

NE HAGYJA a fejhallgatdt...

« kozvetlen napfényen
- flit6test kozelében

A fejhallgatd védelme érdekében UGYELJEN ARRA, HOGY...

- soha ne érje nedvesség
« ne rdzogassa vagy iisse kemény targyakhoz

Informace o nakladani se starymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi (vztahuje se
nazemé, které zavedly systém tfidéného shéru odpadu)

Viyrobky s timto symbolem (pfekrtnutd popelnice) nelze likvidovat jako domovni odpad. Stara
elektrickd a elektronickd zafizeni by méla byt recyklovana v zdvodu, ktery je schopny s témito
predméty a jejich vedlejsimi odpadnimi produkty naklédat.

Informace o nejblizsim recyklacnim misté ziskéte na mistnim Gradé. Spravnd recyklace a likvidace

Informacie o likvidacii starého elektrického a elektronického vybavenia (pre krajiny, ktoré

zaviedli systémy zberu separovaného odpadu)

S produktami oznacenymi symbolom (preskrtnutd nadoba na odpadky s kolieskami) sa nesmie

nakladat ako s domovym odpadom. Staré elektrické a elektronické vybavenie sa musi recyklovat v
I stredisku urcenom na spracovanie tychto predmetov a ich zostatkovych produktov.

Podrobné informacie o najblizSom recyklacnom stredisku vam poskytne miestny trad. Spravnou

recyklaciou a likviddciou odpadu prispejete k zachovaniu zdrojov a zdroven predidete neziaducemu

odpad pomdize chranit Zivotni prostedi a predchazet Skodlivym tcinkGim na zdravi a Zivotni prostredi.

vplyvu na zdravie a Zivotné prostredie.

Tajékoztatas a régi elektromos és elektronikus berendezések hulladékként torténd
elhelyezésérdl (azokra az orszagokra vonatkozik, amelyek bevezették a szelektiv
hulladékgyiijtési rendszereket)

Azokat a termékeket, amelyeken az (thizott gorgds szeméttérolo) jelzés taldlhatd, nem lehet
héztartdsi szemétként eldobni. A régi elektromos és elektronikus berendezések djrahasznositasa az
ezen felszerelések és hulladék melléktermékeik kezelésére alkalmas helyen torténjen.

Az 6nhoz legkozelebb miikodd djrahasznositd telep megtaldlsa végett forduljon a helyi
hatdségokhoz. A megfeleld djrahasznositas és a hulladék drtalmatlanitdsa hozzajérul az erdforrasok
megdrzéséhez, mikozben segit elkeriilni az egészségre és a kiornyezetre nézve kéros hatdsokat.






